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5. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Je vou
drais prier les representants qui souhaitent participer a Ia
discussion generale sur ce point de I'ordre du jour de bien
vouloir se faire inscrire aussitot que possible.

Mercredi 3 novembre 1971,
iz 15 heures
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6. M. MALIK (Union des Republiques socialistes SOVle·
tiques) {traduction du russel : A sa vingt-sixieme session,

, l'AssembIee generale des Nations Unies aborde maintenant
l'examen de la question intitulee "Conference ,tnondiale du
desarmement", qui a etc inscrite ason ordre dll jour sur la
proposition de I'Union des Republiques socialistes sovie
tiques {A(8491]. Dans une declaration faite au cours du
debat general, a la 1942eme seance, Ie 28 septembre, Ie
Ministre des affaires etrangeres de l'Union sovietique,
M. Gromyko, a expose Ies principaux motifs qui ont incite
l'Union sovietique a faire cette proposition. Dans son
intervention d'aujourd'hui, la dtHegation sovietique entend
exposer plus en detailla position de l'URSS concernant les
objectifs et les taches concretes d'une conference mondiale
du desarmement, sa composition et les rnodalites de sa
convocatio:,\; aIle voudrait egalementexaminer Ie role que
l'ONU devrJjouer dans son deroulement.

7. Si Ie Gouvernement sovietique a pris une ne uvelle
initiative en matiere de desarmement J c'est qu'il estime que
la mise en oeuvre de mesures efficaces des\..;.nees a mettre fin
r. la course aux armements qui epuise les peuples et qui
menace la paix tient une place importante parmi les efforts
que font les peuples ~t les gouvernements epris de paix pour
assurer Ia paix et Ia secmite internationales. Le desarme
m~nt est Ie plus grand probleme de politique inten1atior.~de

de notre ten.ps. On ne saurait admettre que Ie monde
s'habitue a la course aux armements et s'en accommode
co.mme d'un mal necessaire, inevitable et permanent.
L'elaboration ainsi que l'application sans defaillance d'ac
coris sur Ie desarrnement permettraient non seulement de
consacrer a des fms constructives les milliards qUi sont
depenses actuellement pour Ia course aux armements et les
preparatifs de guerre, mais contribueraient egalement ala
limitation et a I'elimination du danger d'une catastrophe
thermonucIeaire mondiale et faciliteraient la localisatiOn et
la cessation de conflits armes qui .;;:If.nacent Ia paix.

8. Des l'etablissement de la Republique sovietique en
Russie, intervenue apres la grande revolution socialiste
d'Octobre, dont notre pays ceIebrera bient.Ot;'[ cinquante
quatrieme anniversaire, Ie jeune Etat socialiste a fonde sa
politique etrangere sur les principes de paiY.~ de d~~arme

ment et de cooperation entre les peuples. ~nx!dimir llitch
Lenine, Ie grand fondateur de l'Etat s()vi~tiquel a dit : "Le
desarmement est l'ideal du socialisme."

"Monsieur Ie Secretaire general,

"Je voudrais, au nom de l'Assemblee generale, vous
adressel nos voeux tres chaleureux de prompt et toh\
retablissement."

Temo;gnages de sympathie iJ I'occasion
du cyclone qui vient de frapper l'lnde

4. M. BANERGEE (Inde) {interpretation de l'anglais] :
Monsieur Ie President, je voudrais, au nom de rna delega
tion, du Gouvernement et du peuple indiens, vous adresser
nos vifs remerciernents et notre reconnaissance pour les
sentiments de sympathie que vou'.; avez exprlmes a1'occa
sion de la terrible catastrophe qui s'est abattue sur mon
pays. Je transmettrai au Gouvemement de 1'Inde votre
message de sympathie qui sera, j'en suis sur, grandement
apprecie et· qui apportera reconfort et consolation a la
malheureuse population de la region devastee.

3. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais): Je vou
drais egalement, au nom des membres de l'Assemblee
generale, adresser au Gouvernement elt au peuple de l'Inde
nos sinceres condoleances devant Ie desastre cause par Ie
cyclone et Ie u'az de maree qui ont recemment ravage la
partie septentrionale du pays.

Declaration du President concernant
tetat de sante du Secretaire general

President: M. Adam MALIK (Indonesie).
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14. Selon les donnees disponibles - et qui, ala suite du
rapport recemment publie par Ie Secretaire general et redige
par un groupe special d'experts sur les consequences de la
course aux armements2 , sont maintenant du domaine
public - les depenses militaires annuelles dans l'ensemble
du monde sont passees de 120 milliards de dollars en 1961
a plus de 200 milliards de dollars en 1970, ce qui represente
environ 6 ou 6,5 p. 100 du produit national brut mondial.
Cela signifie que l'humanite, en depensant des sommes aussi
enormes adef fins d'extermination et de destruction, sape
en fait la base materielle de sa propre existence.

13. Cependant, il faut reconna(tre qu'il n'y a pas eu
jusqu'ici de mouvement decisif vers la cessation du proces
sus dangereux d'accumulation et de perfectionnement des
armements. Au grand regret de tous les peuples, Ie monde
continue de vivre dans les conditions d'une course aux
armements incessante qui ne fait que s'acceIerer.

15. Entre 1960 et 1971, Ie monde entier a depense pres de
1 900 milliards de dollars a des fins militaires. A l'heure
actuelle, del; dizaines de millions d'hommes dans Ie monde
sont detournes d'activites creatrices. En 1970, selon les
donnees du meme rapport, l'effectif des forces armees du
monde a atteint 23 ou 24 millions d'hommes. A cela il
convient d'ajouter les quelque 50 millions de personnes que
les secteurs militaires de l'economie des Etats emploient a
present comme scientifiques, ingenieurs et ouvriers.

2 Les consequences economiques et sociales de la course aux
armements et des depenses militaires (publication des Nations Unies,
numero de vente: F.72.IX.l6).

16. A cet egard, on ne peut pas ne pas voir que Ie
tourbillon de la course aux annements a entrafne de
nombreux pays en voie de developpement pour lesquels
chaque unite de devises et chaque element de ressources
nationales sont aussi indispensables au developpement
economique que l'est l'oxygene al'organisme vivant. Selon
des donnees pre'jminaires, les depeuses militaires des pays
en voie de developpement ont depasse 12 milliards de
dollars en 1970. Ces depenses improductives depassent tres
largement Ie montant des ressources exterieures officielles
que ces pays res:oivent annuellement aux fins de leur
developpement.

17. Tels sont les chifr'res et les faits effroyables qui
caracterisent la course continuelle aux armements. be l'avis
des experts, les depenses militaires annuelles dans l'en·
semble du monde pourront atteindre ala fin de la decennie
actuelle, si la course aux armements se poursuit, des
sommes de l'ordre de 300 milliards de dollars, soit une
augmentation de 100 milliards de dollars par rapport au
mveau actuel. L'ensemble des depenses militaires pour cette
decennie pourra atteindre la somme astronomique de 2 500
milliards de dollars : elles seront donc encore plus lourdes
que pendant la decennie precedente et continueront de

9. L'Union sovietique s'en est fermement et constamment ont fourni Ie cadre pour l'examen des questions de
tenue a cette Iigne et ne s'en est jamais ecartee. Cette d'esarmement ont joue un role positif dans la conclusion de
politique vient d'etre reaffirmee a nouveau dans Ie pro~ ces accords. Au cours des negociations qui se deroulent
gramme de paix et de cooperation internationale adoptepar actuellement en matiere de desarmement sous diverses
Ie vingt~quatrieme Congres du Parti communiste de l'Union formes, on envisage certainel3 mesures nouvelles qui pour~

sovietique. Dans Ie rapport du Comite central du parti raient etre prises pour ralentir la course aux armements et
communiste, Ie Secretaire general du parti, Leonide Ilitch pour diminuer Ia tension internatlonale.
Brejnev, a declare que "la lutte pour Ia cessation de la
course aux armements - tant nuc1eaires que c1assiques - et
pour Ie desarmement continuera d'etre une des orientations
essentielles dans l'acthite du parti communiste et de l'Etat
sovietique en m"til.~re de politique etrangel"e".

1O. Dans sa politique et dans ses relaUons avec les autres
"euples, l'Union sovietique part de l'idee qU(~ 1'0n peut
freiner et arreter l'intensification de la menace de guerre par
Ie reglement pacifique des questions litigieuses' qui com
pliquent Ies relations entre Etats, et par Ie developpement
de ces relations dans Ie strict respect des principes de la
coexistence pacifique ainsi que des dispositions de la Charte
de rON'll. Tout effort visant a eliminel' Ie dan:er de guerre
doit faire une large place ala conclusion d'accords effectifs
et largement appuyes tendant a ralentir la course aux .
armements et a assurer Ie desarmement. '

11. Apres la seconde guerre mondiale, If~ monvement en
faveur de 1'arret de la course aux armf.lments a pris de
l'ampleur et, depuis lors, n'a cesse de sel renforcer. Cela a
abouti, au COUfS de 1a derniere decennie, a certains resultats
positifs teis que la conclusion d'accords internationaux
interessant certains secteurs de Ia cours\~ am~ armements, et
principalement Ies armements nuc1eaims, liccords qui ont
fait l'objet d'une appreciation et d'une~ approbation univer~

selles. Ie pense la au Traite d'interdiction partielle des essais
nucIeaires1 , au Traite interdisant de placer des annes
nuc1eaires dans l'espace extra~atmospherique, au Traite sur
"a .ilon-proliferation des armes nucleaires et au Traite
interdisant de placer des annes nucleaires sur Ie fond des
mers et des oceans. R6cemment, l'Union sovietique et les
Etats-Unis ont si311e un accord relatif a des mesures visant a
reduire Ie danger de voir eclater une guerre nuc1eaire et
certains autres accords. Nous esperons qu'un premier
accord en matiere de desannement effectif sera bientot
conclu : une conv~ntion sur l'interdiction et la destruction
des moyeus ~}e guerre bacteriologiques dont Ie Comite du
desarmement a elabore Ie projet que l'Assemblee generale
doit examiner et approuver au cours de la presente session.
L'importance de ces accords ne tient pas ::eulement a ce
qu'ils apportent une solution a une serie de problemes
precis auxquels ils lJe referent. Sur un plan international
plm: large, 1~importance de ces traites tient egalement a ce
q'tLJils apportent une preuve tangible et convaincante de la
possibilite de limiter la course aux armements, acondition
que taus les Etats fassent preuve de bonne volonte et du
desir d'y parvenir. En outre - et cela a une signification
pratique certaine -, les accords deja conc1us contiennent
des dispo..... tions concretes susceptibles d'etre utilisees par la
suite 10rs de I'elaboration d'autres accords et conventions
portant sur des aspects plus larges du prcbleme du
desarmement.

1:. Nous notons que l'OND et son comite du desarme
ment ainsi que d'autres organisations internationales qui

1 Traite interdisant les essais d'armes nucMaires dans "atmosphere,
dans l'espace extra-atmosph6rique et sous l'eau.
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23. De l'avis de l'Union sovi6tique, Ie moment est venu
pour I'Assemb16egenerale des Nations Unies d'examiner
une fois de plus et avec Ie plus grand soin 1a question de la
convocation d'une conference mondiale du desarmement et
de prendre les decisions necessaires a cet effet. C'est
precisement Ie but de la proposition sovietique.

24. La convocation d'une teUe conference et l'examen, par
eUe, d'un vaste ensemble de questions touchant Ie desarme
ment rehausserait l'importance du probleme du desanne
ment dans la vie intemationale contemporaine et attirerait
l'attention des gouvemements et de l'opinion publique de
tous les Etats sur ce probleme majeur, dont la solution
determinera Ie bien-etre, voire l'existence, de nombreux
pays et peupIes, pour ne pas dire l'existence de l'humanite
tout entiere. A cette conference, il serait indispensable de
proceder a des echanges de vues et d'esquisser des mesures
propres a arreter et a renverser la course aux armements, a
interdire sans retard et aeliminer les armes nucleaires et les
autres annes de destruction massive et a en prohiber ia
production et l'utilisation. La conference constituerait une
tribune alaquelle tous les pays du monde pourraient, sans
exception aucune, sans la moindre discrimination et dans
des conditions d'egalite, examiner de concert les questions
de desannement dans toute leur ampleur et rechercher les
modalites pratiques et generalement acceptables d'une
solution.

2S. Le succes de cette conference dependra pour une
bonne part du respect scrupuleux du principe de l'univer
salite lors de la determination de sa composition. Tous les
pays sans exception devront dans une mesure egale etre
representes a cette rencontre mondialeconsacree a l'un des
problemes les plus importants de l'actualite, Ie probleme '<iu
desarmement. II va sans dire que la participation a la
conference de tous les Etats disposant de forces armees et
d'armements considerables presentera une importanc_
particuliere.

26. A l'heure actuelle, l'immense majorite des Etats
Membres de l'Organisation des Nations Unies s'efforce de
faire en sorte que l'Organisation devienne une association
veritablement universelle des Etats. D'annee en annee, on se
rapproche de la realisation de ce principe d'equite sur Iequel
l'ONU doit reposer. Cependant, il faut bien reconnaftre que
ce principe n'est pas encore pleinement applique au sein de
l'Organisation. Or la conference mondiale du desarmement
ne doit pas souffrir d'un tel handicap. Le desarmement
concerne taus les hommes et chacun d'entre eux. C'est
pourquoi il importe que la conference ait lieu hors du cadre
des Nations Ufiies afin. que tous les Etats puissent y
participer, independamment de la question de savoir s'ils
sont deja Membres de l'OND ou s'ils Ie seront au moment
de 1a convocation de la conference. Lorsque les conditions
seront telles que les portes de l'Organisation des Nations·
Unies seront ouvertes toutes grandes atous les Etats sans
exception, la situation actuelle dans laquelle une categoric
d'Etats se trouvent tenus, al'ecart des activites de l'ONU
disparaftra d'elle-meme. Mais pour Ie moment, i1 faut bien
tenir compte de la realite et, partant, poser"et resoudre la
question de la participation des pays a la conference
mondiale du desannement de maniere a ne pratiquer
aucune discrimination envers qui que ce soit.

27. Pour parler maintenant du contenu des activites de la
c('qference mondiale du desarmement, nous voudrions
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22. Aujourd'hui, la question de la necessite de convoquer
une conference mondiale du desarmement revet encore plus
d'acuite et d'actualite. L'idee de convoquer une telle
conference continue de beneficier de l'appui d'un grand
nombre d'Etats. En geptembre dernier, les participants a la
troisieme Conference des chefs d'Etat ou de gouvemement
des pays non alignes reunis a Lusaka, capitale de la
Republique de Zambie, ont exprime dans la declaration sur
Ie desarmement qu'ils ont adoptee a cette occasion l'opi
nion unanime qu' "il peut etre utile de convoquer, en temps
opportun, une conference mondiale du desarmement ou
verte a tous les Etats".

retarder la solution des problemes economiques et sociaux
que les peuples doivent affronter.

18. Tout cela donne un caractere extremement pressant a
l'adoption, par tous les Etats independamment de leur taille
et de leur degre de developpement, de mesures collectives
communes destinees a freiner la course aux armements, a
reduire les depenses militaires et a prendre d'autres initia
tives vers un desarmement general et complet. La prise d.e
mesures destinees afaire cesser la course aux armements et
areduire sensiblement les depenses militaires contribuerait
au developpement economique et social de tous les pays, a
l'amelioration des relations internationales et au renforce
ment de 1a paix et de lasecurite.

19. Dans ces conditions, Ie Gouvecnement de l'Union
sovietique estime que' Ie probleme du desarmement revet
une importance qualitl.itive nouvelle et accrue. II est done
opportun et meme indispensable de prendre de nouvelles
mesures intemationales complementaires afin d'intensifier
les efforts de tous les Etats, sans exception, en faveur de la
solution la plus rapide possible des questions de desarme
ment. C'est precisement a cela que nous engagent les
nombreuses resolutions adoptees aux precedentes sessions
de l'Assemblee generale.

20. QueUe est 1a voie a suivre PQur atteindre Ie mieux cet
objectif? En s'effor~ant de repondre a cette question, Ie
Gouvernement sovietique a analyse avec Ie plus grand soin
la situation des pourparlers qui se deroulent a l'ONU, au
Comite du desarmement et aUleurs, et il est arrive a la
conclusion qu'il est opportun de donner un caractere plus
actif a l'examen des problemes du desarmement et de
convoquer a cet effet nne conference mondiale du desarme
ment a laquelle participeraiollt tous les Etats.

21. En proposant III convocation d'une telle conference,
l'Union sovitStique a tenu compte du fait que l'idee d'une
conference reunissan tIes representants elf:; tous les Etats et
consacree exclusivement aux questions du desarmement est
une idee qui jouit dans Ie monde entier d'une grande
popularite et d'un large appui aupres de l'opinion publique
et qu'elle est appuyee par la plupart des Etats. Des 1964, les
chefs d'Etat et de gouvemement des pays non alignes,
reunis en conference au Caire, ont appuye de leur prestige
la convocation d'une telle conference. Un an plus tard, a sa
vingtieme session, l'AssembIee generale a adopte une
resolution speciale par laquelle cUe fait sienne la proposi
tion "au sujet de la reunion d'un;e conference mondiale du
desarmement a laquelle tous les pays seraient invites"
[resolution 2030 (XX)]. Malheureusement, l'attitude nega
tive de certains Etats a empeche la mise en oeuvre de cette
resolution.
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36. En examinant la question de la coordination des
activites de cette conference mondiale du desarmement
avec les activites des autres organismes s'occupant de ces
questions, on peut envisager par exemple que les projets de

33. Cela dit, l'Union sovietique tient compte de toutes les
nombreuses particularites et complexites que revetent les
differents aspects du desarmement. A cet egard, il est
frappant de constater que l'idee de convoquer cette
conference mondiale du desarmement qui permettrait
l'examen de toutes les questions relatives au desarmement,
et notamment au desarrnement nucleaire dans toute leur
ampleur, a ete forrnuIee en meme temps que I'idee d'une
rencontre des cinq puissances nucleaires, l'Union sovietique,
la Republique populaire de Chine, les Etats-Unis, la France
et Ie Royaume-Uni. L'interdiction et l'elimination totales
des armes nucleaires ne deviendront possibles que lorsque
tous les Etats possesseurs d'armes nucleaires accepteront de
prendre ces mesures courageuses et essentielles. Ces Etats
portent une responsabilite speciale devant I'humanite et la
conscience de cette responsabilite doit les conduire a la
table de negociation.

32. Nous sommes profondement convaincus que la confe
rence mondiale proposee par l'Union sovietique pourrait
etre d'une grande uillite en permettant d'entamer de vastes
pourparlers intemationaux serieux sur Ie desarmement. En
meme temps, nous soulignons que la convocatioh de cette
conference ne doit en rien diminuer I'importance des
tribunes et des instances oil se deroulent actuellement des
entreU~ns sur Ie desarrnement, notamment Ie Comite du
d6sarmt,ment de Geneve. Les recommandations et les
decisions de la conference mondiale pourraient constituer
une nou'{elle impulsion effective pour la suite et l'intensifi
cation de c~s entretiens.

34. Des indications preliminaires recuei1lies pour Ie
moment en dehors de I'ONU donnent l'impression que
toutes les puissances nucleaires ne sont pas encore pretes a
entamer de tels pourparlers. Esperons que ce phenomene
est provisoire et non pas definitif.

35. Une conference des puissances nucleaires pourrait
adopter des decisions repondant aux interets dr.: tous les
peuples et cela pourrait, dans une certaine mesure , contri·
buer au succes de la conference mondiale du des,l,:mement.
La proposition de convoquer cette conference et I'organi
sation d'une rencontre des cinq puissances nuc1eaires sont
loclquement tout afait compatibles.

noter une fois de plus ce que cette conference pourrait pourparlers sur ce probleme en temoigne. Pr~nons par
~xarninel' I'ensemble des questions de desarmement, tant exemple une question aussi importante que la cessation des
pour ce qui est des armements de type classique et des essais nucIeaires dans les trois milieux. Souvenons-nous que
forces armees que des moyens de destruction massive. les Nations Unies y ont joue un role important et positif.
Comme c'est Ie processus d'accumulation des armements C'est precisement a I'ONU) en 1954 deja) que la delegation
thermonucleaires qui inspire Ie plus de crainte aux peuples de l'lnde a pris Pinitiative de proposer des mesures pour
de tous les Etats, une importance et une attention mettre fin aux essais nucleaires. Toutes les discussions qui
prlmordiales pourraient - si la majorite des participants a la se sont derouIees ult6rieurement a I'ONU et dans d'autres
conference Ie souhaite - etre accordees a la question de organismes intemationaux ont abouti a I'ouverture de
l'interdiction et de I'elimination de l'arme lluc1eaire dont conversations concretes entre les 'trois puissances nucIeaires
l'existence met en danger la vie de millions d'etres humains -l'Union des Republiques socialistes sovietiques) les Etats-
et Ie destin d'Etats et a"l continents tout entiers. Unis d'Amerique et Ie Royaume-Uni - qui se sont achevees

par la conclusion du Traite de Moscou sur l'interdiction des
essais d'armes nuc1eaires dans les trois milieux, traite que
l'ONU a approuve entierement et sans reserve.

28. A ce sujet, nous ne pouvons m~,nquer de nous feliciter
de ce qu'au cours de la discussion generate a la session
actuelle de l'Assemblee generale de nombreuses delegations
aient parle de la proposition de convoquer une conference
mondiale du desarmement et en aient appuye la convo
cation. Notre proposition a ete accueillie favorablement par
les representants de l'lnde, de 1'lran) de la Pologne, de
l'Autriche, du Chili, de la Tchecoslovaquie, de l'Espagne, de
la Yougoslavie, de 1'lrak, de la Mongolie, de l'Afghanistan,
du Bresil et par bien d'autres encore. Cela montre que Ie
moment de soulever la question de la convocation de la
conference mondiale du desarmement est bien choisi et
qu'il est indispensable que tous les Etats et tous les peuples
deploient des efforts communs en vue de donner suite a
cette proposition.

30. A ce propos, nous voudrions preciser que c'est
justement la conference mondiale du desarmement qui
pourra constituer cette instance intemationale elevee, repre
sentative et generale alaquelle les representants de tous les
Etats sans exception auront la possibilite de definir leur
position, de faire connaftre leur opinion et de presenter des
considerations et des propositions sur tous les aspects du
probleme du desarmement. Le deroulement d'une reunion
internationale aussi importante aiderait les Etats adefinir et
a etudier les aspects les plus actuels du probleme du
desarmement, a elaborer des mesures acceptables et
concertees susceptiblE'is de freiner, voire d'arreter 13. course
aux armements. A cette occasion, chaque Etat aurait la
possibilite d'exposer son point de vue et sa position tant sur
les mesures partielles de desarmement que sur un objectif
aussi general et - en definitive - aussi noble que celui du
desarmement general et complet. En se prevalant des
possibilites qui s'offriront a la conference mondiale du
desarmement, on donnerait egalement une impulsion utile
aux pourparlers portant sur tel ou tel aspect concret du
probleme. Nous n~ pouvons done que regretter la declara
tion de M. Rogers. Esperons que ce n'etait Ia qu'une
opinion de caractere purement prealable qui sera revisee a la
suite de l'examen de cette question ala presente session de
I'AssembIee generale.

29. 11 convient de relever cependant que Ie Secretaire
d'Etat des Etats-Unis, M. Rogers, a effleure la question de la
conference mondiale du desarmement dans sa declaration
au cours du debat general a la presente session de
l'AssembIee generale [1950eme seance} et a exprime un
certain scepticisme au sujet de sa convocation.

31. L'utilite et la necessite d'une large discussion interna
tionale de tous les aspects du probleme du dtsarmem..:nt ne
font aucun doute. Toute I'experience historique des longs
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traites ou d'accords qui seraient elabores par des organismes
plus restreints - tels que Ie Comite du desarmement
seraient ensuite soumis a l'examen de la conference
mondiale. CeUe-ci, ayant pris une decision de principe sur
telle ou telle question, la transmettrait a ce meme Comite
du desarmement, qui en entreprendrait et acheverait l'ela
boration pratique et qui ferait ensuite rapport a la
conference.

37. La lutte pour Ie desarmement n'est pas une campagne
transitoire due a la conjoncture; l'elaboration d'accords
limitant la course aux armements et permettant d'aboutir
au desarmement general et complet constitue une entreprise
complexe qui necessitera beaucoup de temps et demandera
des efforts collectifs serieux de la part de tous les Etats. En
tenant compte de cette realite et de l'importance parti
cuHere du desarmement, l'Union sovietique estime que la
conference mondiale du desarmement devra sans doute
devenir une institution internationale permanente, dont les.
activites seront de longue duree. Nous entendons par 13. que
la confirence pourrait etre convoquee periodiquement pour
examiner la situation en ce qui conceme la solution des
questions du desarmement. Les sessions de la conference
pourraient done avoir lieu tous les deux ou trois ans,
comme l'a deja propose la delegation sovietique.

38. On sait que ces derniers temps l'attention de tous les
pays a ete appeIee sur de nouveaux problemes importants
tels que 1'application pacifique de l'energie atomique,
l'utilisation des ressources des fonds marins et h. ~onser

vation de l'environnement. Vu l'importance universelle de
ces questions, l'ONU les a examinees attentivement aux
sessions de l'Assemblee generale et d'autres organes et a
decide de convoquer des conferences internationales spe
ciales pour en poursuivre l'etude en detaiL On sait
egalement qu'a l'heure actuelle, ala suite de ces decisions,
on prepare toute une serle de conferences comme par
exemple une conference mondiale du droit de la mer ou la
Conference des Nations Unies sur l'environnement. Cette
annee, la quatrieme Conference sur l'utilisation de l'energie
atomique a des fins pacifiques s'est reunie aGeneve et a ete
coUrOnnef de succes. Personne n"osera affirmer que Ie
probteme de'la limitation de la course aux armements et
celui du desarmement general et complet presentent pour
les peuples du monde, pour l'humanite tout entiere, moins
d'importance que, par exemple, la question des fonds
marins ou celles relatives a l'environnement pour l'examen
desquelles I'Assemblee generale a deja decide de convoquer
des conferences mondiales speciales : bien au contraire !
Nombreux sont ceux qui estiment a juste titre que Ie
desarmement est la question primordiale, etant donne que
les progrefs realises en matiere de desarmement determinent
une solution favorable de nombreux autres problemes et, en
fait, du probleme essentiel, celui de la direction que
suivront les evenements intemationaux et la vie intema
tionale. Ira-t-on vers un renforcement de la paix et de la
securite de tous les peuples, ou bien dans Ie sens d'une
intensification de 1& menace d'une catastrophe thermo
nucleaire mondiale. C'est precisement en ces termes que
l'histoire pose la question et ce sont ces considerations qui
justifient pleinement, a notre avis, h, convocation d'une
conference intemationale speciale sur Ie desarmement a
laquelle participeraient tous les Etats.

39. La delegation sovietique se rend compte que la
preparation at la convocation de la premiere conference du
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desarmement qui aurait lieu depuis la fin de la seconde
guerre mondiale exigera un certain temps qui sera necessaire
al'organisation de consultations entre Etats et a l'execution
des divers preparatifs. Aussi avons-nous propose que l'As
semblee generale invite tous les Etats a s'entendre en 1972
au plus tard sur la date et l'ordre du jour de la conference.
Cette proposition h:}ure egalement dans Ie projet de
resolution que la delegation sovietique a depose a ce sujet
[A/L.631].

40. L'initiative de l'Union sovietique, qui a propose la
convocation d'une conference mondiale du desarmement,
fait suite a une analyse tres poussee, par Ie Gouvemement
sovietique, de l'etat des differents pourparlers consacres
actuellement aux questions de la course aux armements et
du desarmement. Nous avons soigneusement evalue et pese
les resultats acquis dans ce domaine et nous avons esquisse
les taches qu'il faudra encore mener a bien dans l'avenir. A
notre avis, la conference mondiale du desarmement peut et'
doit jouer un ~61e important et positif dans la lutte pour la
realisation de l'un des buts les plus nobles et, a l'epoque
actuelle, les plus pressants pour l'humanite : Ie desarme
ment general et comp!et. Elle constituera un element
important dans les mesures poses pour epargnera la
civilisation humaine une catastrophe thermonucleaire des
tructrice et mortelle.

41. Nous nous souvenons tous des tentatives faites avant la
seconde guerre mondiale pour organiser des conferences
mondiales du desarmement; mais a l'epoque, pour Ie
malheur de l'humanite, ces conferences n'ont pas abouti a
des resultats constructifs, car les forces qui voyaient dans la
guerre Ie moyen de realiser leurs objectifs egoi'stes expan
sionnistes et antipopulaires l'emportaient alors nettement
dans Ie monde. Les temps ont ch&1ige. La seconde guerre
mondiale et les conflits qui ont suivi nous ont beaucoup
appris. Le camp de la paix comprend aujourd'hui des
dizaines d'Etats d'une grande puissance economique et
militaire ainsi que les peuples de tous les pays. Nous
sommes profondement convaincus que, dans ces conditions,
la conference mondiale du desarmement peut et doit
aboutir a des resultats positifs qui repondent aux intert~ts de
tous les peuples et de l'humanite tout entiere.

42. La delegation de l'Union des Republiques socialistes
sovietiques, sur instructions du Gouvemement sovietique,
engage tous les participants a la vingt-sixieme session de
l'Assemblee generate a approuver la proposition tendant a
conv,oquer une conference mondiale du desarmement et a
contribuer ainsi utilement au ralentissement de la course
aux armements et a la diminution de la tension intema
tionale. La convocation de cette conference symbolisera Ie
fait remarquable que les gouvemements de tous les Etats
sont pleinement conscients de leur responsabilite -et
abordent de concert la recherche d'une solution aux
problemes du desarmement, problemes complexes mais
d'une importance capitale pcur tous.

43. Le PRESIDENT (interpretation de !,anglais): Je
donne la parole au representant du Mexique, qui desire
presenter une motion d'ordre.

44. M. GARCIA ROBLES (Mexique) [interpretation de
l'espagnol] : Ma delegation attache a la question de la
convocation d'une conference mondiale du desarmement
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58. Ce que nous avons voulu dire simplernent, c'est
qu'apres tant d'annees de discrimination et d'injustice,
l'entree dans cette organisation de la Republique populaire

52. Si aucun autre membre de l'Assemblee ne desire
prendre la parole et si aucune objection n'est elevee a
l'encontre de la proposition,je considererai que l'AssembICe
adopte la motion.

E en est aimi decide.

55. Ma delegation estime qu'll serait peut-etre possible,
dans ces conditions, que Ie Bureau s'efforce d'adapter les
horaires des reunions afin que les seances de l'Assemblee ne
coi'ncident pas avec celles des grandes commissions, la
Premiere par exemple, qui etudie maints problemes lies au
desarmement. Nous pourrions alors veritablement nous
consacrer a ce probleme et cette procedure serait surtout
appreciee par les delegations qui ne disposent pas d'un
personnel nombreux.

56. A ce sujet, etant donne que l'ambassadeur du Mexique
a parle de cette nuit memorable au cours de laquelle nous
avons ete temoins d'un evenement historique dont l'am
pleur ne pourra etre evaluee qu'ulterieurement, asavoir la
reconnaissance des droits legitimes de la Republique popu
laire de Chine et son dr0it de participer aux travaux des
Nations Unies afin de renforcer l'Organisation, rna delega
tion serait desireuse d'apporter une precision fondamentale
qui s'adresse plus particulierement al'opinion publique aux
Etats-Unis.

57. Par suite d'une propagsnde que rna delegation estime
cnmpIetement erronee et pernicieuse, les applaudissements
de certaines d(Hegations qui ont retenti cette nuit-la ont fait
I'objet de fausses interpretations. Certaines revues ont
meme public des photographies prises lors de cette nuit
memorable et sur lesquelles on pouvait voir les delegues
applaudir, soutire, agiter les mains pour exprimer leur joie a
l'annonce du resultat du vote. Ma delegation voudrait
s'expliquer clairement ace sujet; tout d'abord, s'll est exact
que la delegation du Chili a applaudi, II serait tout a fait
errone d'interpreter ces applaudissements comme une injure
envers la delegation des Etats-Unis. Jamais nous n'avons eu
al'esprit ia delegation des Etats-Unis, jamais nous n'avons
voulu lui faire injure; jamais nous n'avons pense a la
delegation des Etats-Unis, pas plus qu'a celle de I'Albanie.
Tout comme nous affirmons que nous n'avons pas voulu
proferer une injure al'egard des Etats-Unis, nous voulons
preciser que nous n'avons pas voulu non plus decerner une
recompense ala delegation de l'Albanie.

53. M. DIAZ CASANUEVA (Chili) [interpretation de
l'espagnolJ .. Avec votre permission, Monsieur Ie President,
je souhaiterais, pendant un instant, revenir sur une question
que man collegue, l'ambassadeur du Mexique, a deja
abordee.

54. Celui-ci, a juste titre selon la delegation du Chili, a
propose que Ie debat sur une question aussi importante que
celle de la proposition de I'Union sovietique soit reporte a
lundi prochain. Nous considerons que h~ proposition de
I'ambassadeul' du Mexique, qui a etc approuvee al'unani
mite, ouvre la voie a. une discussion sereine et fructueuse
d'une question qui interesse non seulement les grandes
puissances, mais aussi les pays en voie de developpement.
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49. A la lumiere du telegramme que Ie Secretaire general a
re9u des autorites competentes de la Republique populaire
de Chine et ala lumiere des commentaires que nous avons
pu lire dans la presse de ce matin, II est tres probable que,
samedi prochain, la delegation de ce pays sera parmi nous.

50. Pour toutes ces raisons, rna delegation propose officiel
lement que la discussion de cette question soit reportee a
lundi prochain. Je fais cette proposition en vertu de l'article
76 du reglement interieur et j'ose esperer qu'll n'y aura pas
d'opposition. S'll y en avait, et afin de ne pas perdre de
temps, je demanderais au President de s'en tenir s~rictement

aux dispositions dudit article en ce qui concerne Ie nombre
des orateurs qui prendraient la parole pour ou contre cxit,j
proposition.

46. Malheureusement, les conc~itions n'etaient pas alors
tres favorables ala.' tenue d'ur~e telle conference. Au
jourd'hui, la situation a heureusement change et, Ie lundi
25 oetobre, l'Assemblee generale a adopte une resolution en
vertu de laquelle nous am:onsbientOt parmi nous les
representants de la Republique populaire de Chine. NollS
estimons done que les conditions sont beaucoup plus
favorables aujourd'hui que dans Ie passe pour la reunion de
cette conference.

51. Le PRESIDENf (interpretation de l'anglais): En vertu
de l'article 76 du reglement interieur, "au cours de la
discussion d'une question, un representant peut demander
l'ajournement du debat sur la question en discussion. Outre
I'auteur de la motion, deux orateurs peuvent rlendre fa
parole en faveur de l'ajoumement et deux contre, apres
quoi 120 motion est immediatement mise aux voix. Le
President peut limiter la duree des interventions permises
aux representants en vertu de cet article".

48. C'est pour cela que rna delegation estime que, loin de
perdre du temps nous en gagnerions - au moins du point de
vue des resultats -, en retardant Ie debat sur cette question
jusqu'a lundi prochain.

47. Ma delegation a ete l'une des 76 delegations qui, si je
ne m'abuse, ont vote pour ce projet de resolution. Vune
des raisons essentielles qui ont motive notre geste est que
nous etions arrives a la conclusion que la presence de la
Republique populaire de Chine aux Nations Unies etait
indispensable au renforcement de la securite intemationale,
a la consolidation de la paix et, last but not least, au
desarmement et au desarmement nucIeaire.

une importance toute particuliere. En consequence; nous
souhaitons que la discussion de cette question al'Assemblee
se deroule dans les meilleures ~onditions pour que l'on
puisse parvenir a un resultat fructueux.

45. Nous voudrions rappeler que, dans Ie passe, PAssem
blee generale a adopte deux resolutions portant sur la
convocation d'une conference mondiale du desarmement :
la resolution 1011 (XI) de l'AssembIee generale, dans
laquelle II etait question indirectement mais tres concrete
men! de la possibilite de convoquer une telle conference, et
la resolution 2030 (XX), qui traitait specifiquement de cet
objectif.
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La seance est levee a16 h 25.

ala paix et al'amitie et qui ont roi en l'avenir de notre
organisation.
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Litho in United Nations, New York

de Chine, avec taus ses droits, renforce les Nations Unies.
Cet evenement, dont l'ampleur historique et les conse
quences sont tellement grandes pour l'ensemble des
peuples, ne peut que combler de joie tous ceux qui croient
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